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Uznesenie
Okresný súd Komárno v právnej veci oprávneného: G.. C. K. W. D., nar. XX.X.XXXX, bytom XXXX Y.
M. K., R., G. XXXXX, E. Š. K., O. D. A., v konaní zastúpený Advokátskou kanceláriou JUDr. Igor Gažík,
so sídlom Bojnická cesta 7, Prievidza, proti povinnému: G.. E. W., rod L., nar. X.XX.XXXX, bytom Č..N..
XXX, G., v konaní o výkon rozhodnutia - návrat maloletých detí W.: O. O. K., nar. XX.X.XXXX, K. Y.,
nar. X.XX.XXXX a A. Á., nar. X.XX.XXXX, v konaní zastúpené Úradom práce, sociálnych vecí a rodiny
Komárno, do krajiny ich obvyklého pobytu (E. Š. K.) takto

r o z h o d o l :

Súd   n a r i a ď u j e  výkon rozhodnutia -  návrat maloletých detí W.: O. O. K., nar. XX.X.XXXX, K. Y.,
nar. X.XX.XXXX a A. Á., nar. X.XX.XXXX do krajiny obvyklého pobytu (E. Š. K.).

o d ô v o d n e n i e :

Dňa 31.5.2011 podal oprávnený -  otec maloletých detí návrh na súdny výkon rozhodnutia - odňatie detí
povinnému, teda matke mal.  detí z osobnej starostlivosti a o odovzdanie otcovi, teda oprávnenému a
návrat detí do krajiny ich obvyklého pobytu (E. Š. K.),  v predmetnej veci bolo rozhodnuté uznesením
Okresného súdu Bratislava I č.k.: 1P/266/2010-323 zo dňa 20.1.2011 v spojení s uznesením Krajského
súdu v Bratislave, č.k. 11CoP 86/11-374 zo dňa 28.4.2011.

Tunajší súd výzvou zo dňa 10.6.2011 vyzval povinnú - matku maloletých detí  podľa § 272 ods. 2 O.s.p.,
aby sa dobrovoľne podrobila uzneseniu Okresného súdu Bratislava I č.k.: 1P/266/2010-323 zo dňa
20.1.2011 v spojení s uznesením Krajského súdu v Bratislave, č.k. 11CoP 86/11-374 zo dňa 28.4.2011,
ktorým bol nariadený návrat maloletých detí W.Ý. do krajiny ich obvyklého pobytu ( E. Š. K. ).

Predmetnej výzve sa povinná - matka mal. detí  nepodrobila a tunajší súd podľa § 273 ods. 1 O.s.p.
uznesením č.k. 12Em/2/2011-21 zo dňa 8.7.2011 uložil matke maloletých detí poriadkovú pokutu vo
výške 60,- Eur, proti ktorej v zákonnej lehote podala dňa 8.8.2011 odvolanie.

Dňa 4.7.2011povinná - matka mal. detí predložila tunajšiemu súdu žiadosť o odloženie exekúcie
súdneho rozhodnutia, pretože podala na Ústavný súd Slovenskej republiky - Ústavnú sťažnosť voči
predmetným rozhodnutiam, ktoré sú podkladom výkonu rozhodnutia. Tunajší súd uznesením č.k.
12Em/2/2011- 65 návrh matky na odklad výkonu rozhodnutia - uznesenia Okresného súdu Bratislava I
č.k.: 1P/266/2010-323 zo dňa 20.1.2011 v spojení s uznesením Krajského súdu v Bratislave, č.k. 11CoP
86/11-374 zo dňa 28.4.2011 zamietol.  Povinná - matka mal. detí prevzala uznesenie dňa 13.9.2011 a
toto uznesenie nadobudlo právoplatnosť  dňa 29.9.2011.

Tunajší súd žiadosťou zo dňa 8.7.2011 požiadal Úrad práce, sociálnych vecí a rodiny Komárno
o súčinnosť podľa § 272 ods. 3 O.s.p., aby viedol povinnú teda matku k dobrovoľnému plnenie
predmetných rozhodnutí (navráteniu maloletých detí do krajiny ich obvyklého pobytu - Z.). Úrad práce,



sociálnych vecí a rodiny Komárno predvolal matku za účelom vedenia povinného k dobrovoľnému
plneniu súdneho rozhodnutia, ktorá sa na predmetný pohovor nedostavila, a ani sa neospravedlnila.

Dňa 9.11.2011 súd predvolal na výsluch povinnú  , ktorá bola súdom poučená o povinnosti mal. deti
vrátiť na územie obvyklého pobytu. Uviedla však , že nie ochotná pristúpiť k dobrovoľnému vráteniu mal.
detí, nakoľko maloletým deťom zabezpečuje dobré podmienky na život a vzdelávanie. Ďalej uviedla,
že podľa jej názoru došlo k zmene obvyklého pobytu mal. detí, ktoré sa na území Slovenskej republiky
zdržiavajú 15 mesiacov. S oprávneným - otcom mal detí nie je v súčasnej dobe v kontakte. Povinná bola
zároveň poučená aj o trestnoprávnych dôsledkoch v prípade marenia súdneho rozhodnutia  a bola jej
súdom uložená lehota na dobrovoľné plnenie a to 5 dní.

Podľa § 273 ods. 2 O.S.P sudca môže v súčinnosti s príslušným orgánom obce, prípadne aj so štátnymi
orgánmi zariadiť odňatie dieťaťa tomu, u koho podľa rozhodnutia alebo dohody nemá byť, a postarať
sa o jeho odovzdanie tomu, komu bolo podľa rozhodnutia alebo dohody zverené, alebo tomu, komu
rozhodnutie alebo dohoda priznávajú právo na styk s dieťaťom po obmedzený čas.

Podľa vyššie uvedených skutočností a podľa vyššie citovaných zákonných ustanovení súd vyčerpal
všetky možnosti ustanovené v O.s.p. týkajúce sa výkonu rozhodnutia vedúce k dobrovoľnému plneniu
zo strany matky a pretože ostali bezvýsledné súd nariadil výkon rozhodnutia návrat mal. detí do krajiny
obvyklého pobytu.

Poučenie:

Proti tomuto uzneseniu možno podať odvolanie do 15 dní od jeho doručenia

na podpísanom súde v 3 vyhotoveniach.

V odvolaní má sa popri všeobecných náležitostiach (§ 42 ods.3) uviesť, proti

ktorému rozhodnutiu smeruje, v akom rozsahu sa  napadá, v čom sa toto

rozhodnutie alebo postup súdu považuje za  nesprávny a čoho sa odvolateľ

domáha.


